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B cmamve paccmampuearomcs HayuoHaibHble 8APUAHMbL HEMEYKO20 SA3bIKA, PACKDbI-
8arOMcst 0COOEHHOCMU (YHKYUOHUPOBAHUS A3bIKA 8 HEMEYKOAZbIYHOM apeaie; NOKA3aH Co-
YUOTUHLBUCTNIUYECKULL CMAMYC HAYUOHATbHBIX PAZHOBUOHOCMEN HEMEYKO20 AZbIKA, aHANUZU-
pyemcsi asienue KyJabmypHOU U A3bIKOBOU YHUDUKAYUU HAYUOHATLHBIX A3bIKOG Aecmpuu u
Ulsetiyapuu.

PonHOI 531K — O1HA U3 HE TEPAIOIIMX AKTYAIbHOCTh U IUCKYCCUOHHBIN XapaKkTep Mpo-
6sem, Haxoismuxcs B (oKyce BHUMaHMs JIMHTBUCTOB W IPEICTABUTENIEH APYrHMX Hayk.
VIMEeHHO pOJIHOM SI3BIK CBS3BIBACT IOKOJICHUS, aKKyMYJIUPYET IYXOBHBIN (OHI HALUH, CIY-
KHUT 0a31COM 3THUYECKOM U HALlMOHAJIBHON caMOUICHTU()UKALIUH.

TpyaHO HE COTJIACUTHCS C MBICIIBIO, 03ByUYE€HHOU elle B. 1842 rogay OHUM U3 U3BECTHBIX
eBponeickux xypHanoB «Revuedes Deux Mondesy:«<..die wahren natiirlichen Grenzen nicht
durch Berge und Fliisse bestimmt [wurden], sondern durch die Sprache, Gebriuche, die
Erinnerungen und alles, was eine Nation von der anderen unterscheidety | «...ucmunnvie
epaHuybl ONPeoeNsiomcs He ePAHUYamMu 20p U peK, a cPanuyamu sA3vikd, ooviuaes, 60CNOMu-
HAHULL U 8CE20 MO20, YMo omaudaem oony Hayur om opyeoux [5, c. 116].

O 3HAYMMOCTH POAHOTO S3bIKA CBHIETEIBCTBYET TAK)Ke TOT (DAKT, UTO COCTOSBIIMICS B
1860 rony B Cankt-IletepOypre MexxayHapoaHbIl CTaTUCTUYECKHI KOHIPECC MPU3HAM SA3bIK
€MHCTBEHHBIM aCIIEKTOM HallMOHAJIbHOMW IPUHAAJICKHOCTH, MOAJIEKAIUM CTaTUCTHUECKON
OLICHKE.

ObecnieueHne cTaOMIBHOCTH, 0€30MaCHOCTU M YCTOWYMBOCTU OOIIECTBEHHOI'O pa3BU-
TUS B COBPEMEHHOM MHOTOSI3bIYHOM KOHTHMHYYME HEBO3MOXKHO 0€3 MpHU3HAHUS BaXXHOCTH
A3bIKa JII000ro Hapoja (BHE 3aBMCHUMOCTH OT €r0 YHCIEHHOCTH, a TAaK)Ke MOJUTHYECKHX U
HKOHOMHUECKHUX (PaKTOPOB).

Hecnyyaitno, no maunmaruse opranusanuun IOHECKO yupexnen MexnyHapoaHblil
JIeHb POJHOTO $3bIKA, IPU3BAHHBINA NPUBJIEYb BHUMaHHE MHUPOBOIO cOOOIIECTBa K Ipodieme
COXpaHEHMsI HAI[MOHAIBHOM CaMOOBITHOCTH U MJIEHTUYHOCTH IYTEM COXPaHEHHs SI3IKOBOTO
MHOT000pa3usi.

AKTyaJIbHOCTh HAIIIETO HUCCIE0BaHUS O0YCIOBJIEHA TeM, YTO (YHKIIMOHHUPOBAHUE OT-
JIENIbHBIX 3bIKOB, B YaCTHOCTH, SI3bIKOB HEMELIKOSI3BIYHOTO apeajia, OCYIIECTBIISETCS B YCIIO-
BUSIX HECTaH/IApTHON JIMHTBOCUTYAIUH, CJIEICTBUEM KOTOPOH SIBISETCS ONpEAENEHHAs SA3bl-
KOBasi JUCKPUMMHALIMS HAI[MOHAJIbHBIX BAPMAHTOB HEMELIKOTO SI3bIKA.

C mo3unuii MOHOLEHTPU3MA HEMELKUH A3bIK ['epMaHuM JINTENBHOE BpeMsl paccMmar-
puBalica Kak HopMa, «Hauptvariantey / 2nasnvlii 6apuanm, a 3bIKOBblE BapUAHTHI ABCTPUHU U
[IBeiinapun cuuTATUCh «HepUPEepURHBIM HEMEIIKMM» U UMeNIN 00Jiee HU3KUM COIMOIMHIBH-
crrueckuit cratyc [9, c¢. 13]. Hemenkuii 361k ['epMaHum TPaKTOBAJICS KaK BapHAHT HOPMBEI,
HE UMEIOLIHI IPU3HAKOB TEPPUTOPHATILHON MapKupoBaHHOCTH [4, c. 85].

OcMbICIIEHNE 3HAUMMOCTH HAllMOHAJIBHBIX BAPUAHTOB MPOUCXOJUT MOCIE 2-i MUPOBON
BOMHBI, MOBJIEKIIEH 32 COOON HOBOE MOJUTUYECKOE YCTpoiicTBO EBpomnbl M npu3HaHue uaen
IUTIOPULIEHTPU3MA, TO €CTh IIpaBa Ha CYIIECTBOBAHUE PABHONPABHBIX U PABHO3HAYHBIX BapH-
AHTOB SI3bIKa.
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Bomnpocamu Teoprun NOJUMIEHTPU3MA HEMELKOTO SI3bIKA 3aHUMAJIUCh TAKUE yUEHBIE, KaK
Y. Ammon, A.W. [omammues, I'. Jlepdnep, K. Maiiep u np. HecomHeHHBII MHTEpeC mpe-
CTaBJISIET Hay4yHas AEATeNbHOCTh YIbpuxa AMMOHa, podeccopa [yiicOyprckoro yHuBepcureTa.
B cBoeit monorpaduu «Hemenkuii s1361k B I'epmanun, Apctpun u IlIBelinapun: npobiema Ha-
IIMOHAIBHBIX Pa3HOBHIHOCTEIY, U3MaHHOK B 1995 romy, oH mogHUMaeT BOMPOC O HEOOXOIUMO-
CTH CHCTEMaTHYECKON KOIU(HUKAINKM HAIMOHATBHBIX M PETHMOHAIBHBIX BAPHAHTOB HEMEIIKOTO
s3bIKa. J[aHHAs Wies] HaXOMUT MOJJIEPKKY y OOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA JIMHTBUCTOB HEMELKOSI3bIY-
HBIX CTPaH U CIYCTS JICBSITH JIET HHTEHCHBHOM paOOThl OHA peaM3yeTcs B OOIIMPHOM CIOBape
BapUAHTOB HEMEIKOTO S3bIKa, M3AaHHOM B 2004 ropy.

[TnropUIIeHTPU3M, WU TOJIMIEHTPHU3M, MYJIbTUIIEHTPU3M HEMEIIKOTO SI3bIKa 00YCIOB-
JMBAET HAIMYUE HECKOJIbKMX HAllMOHAJIBHBIX LIEHTPOB U COOCTBEHHBIX S3bIKOBBIX HOPM B Ka-
JKJIOM HallmoHATLHOM BapuanTe [1; 3]. HeMenkuit s3bIK CIy)KUT S36IKOM OOIIEHUS HE TOJIBKO
B ['epmanuu, Ho u B ABcTpuu, llBeinapun, Jluxtenmreiine, JlirokcemOypre, Utanuu u benb-
rur. OPUIHMaTBEHBIM TOCYIaPCTBEHHBIM SI3IKOM HEMEIKUH s3bIK IIpU3HaH B 1 'epmanun, AB-
crpum , JIuxrenmreline, lIBeinapun.

Hemernkos3pranabpiii apean (pyHKIMOHHUPOBAHUS SI3bIKA JIOCTATOYHO OOIMUPEH B IUIAHE
reorpaduu. [Ipolins HempocTol MyTh MCTOPUYECKOTO PA3BUTHUs, HEMEIKUN JUTEepaTypHBIN
S3BIK 00péEn crienuduueckne 0COOEHHOCTH U 0(h)OPMIIICS B HAIIMOHAJIbHBIE BapUAHTHI, (DYHK-
[UOHUPYIOIIME HA TEPPUTOPUH HEMEIKOSI3bIUHBIX CTPaH: COOCTBEHHO HEMEIKUI S3bIK, aBCT-
pUMCKUI U MIBEHIIapCKUI BapUaHThl HEMELKOT'0 JINTEPaTYPHOro A3bika. OJHAKO IUCKYCCHH O
PAaBHO3HAYHOCTU U PABHOLEHHOCTH HALMOHAJIbHBIX PA3HOBUIHOCTEH HEMELKOrO S3bIKa HE
MPEKPAIIAOTCs, a JOTOJTHIIOTCS MPOOJIEMOi S3bIKOBOM M KyJIbTYPHOH YHU(DHUKAIINH S3BIKOB
Agctpuu u llIBeinapumu.

ITyts k paBHOIpaBUIO TEBTOHM3MOB (I'epMaHms1), aBCTPULIM3MOB (ABCTpHsS) U I'eIbBETU3-
moB (IIIBeiitiapusi), a Takke OTKa3 OT PACCMOTPEHHS MOCIEIHUX KaK TUATEKTHBIX (OPM OJIHO-
3Ha4HO HE ObLT JIErkuM. [To MHeHHt0 Y. AMMOHA, HallMOHAJIbHBIE PA3HOBUIHOCTH HEMELIKOTO
A3bIKA HE SBJISIFOTCS TUAJIEKTaMH, TIOCKOJIBKY NMEIOT XapaKTEPUCTUKH, TPUCYILIUE S3bIKAM:

1) xoauduUIMPOBAHHOCTH (C YMETOM MECTHBIX OCOOCHHOCTEH (POHETHUKHU, TPAMMATHUKU
1 JIEKCUKH);

2) HOPMATHBHBIN BapHAHT SI3bIKA — SI3bIK BCEW HAIIUH;

3) HWHCTUTYHHOHAIM3AIMS — CO3[aHHE TOCYIAPCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX YUPEKICHHUI
(MHCTUTYTOB) C LIENbIO CTaH/IaPTU3ANH SI3bIKA,

4) peanu3zaryst 00pa30BaTENbHBIX IENICH HA TAHHOM SI3BIKE.

[To MHEHHIO HEMEIKOrO JIMHTBHUCTA, B TIOHITHH «IUAJIEKT» JaHHBIC MPU3HAKH HE pea-
nu30BaHbl. B kadecTBe mpuMepa Y. AMMOH NPUBOIUT OaBapCKHil TUANEKT, HE SBISIOIIUNACS
SA3BIKOM OJITHOM HAIUH, MOCKOJIbKY Ha HEM pa3roBapHUBalOT MO 00€ CTOPOHBI HEMEIKO-
ABCTPUNCKON IPAHMIIBL.

Tem He MeHee, S3bIKOBbIe BapuaHThl ABcTpuu u llIBeliniapun umeroT 6os1ee HU3KUIA Co-
[IMOJIMHTBUCTHYECKUH cTaryc. Tak, Hampumep, sS3bIKOBbIE (DOPMBI U3 HEMEIKOTO si3bIKa [ ep-
MaHHUH Yallle TIONaaloT B HAIMOHAIFHbBIE BAPUAHTHI, a HE HA000POT. 3/1€Ch UTPAIOT POJIb pas-
JMYHbIE (DaKTOPBI, HAIlpUMeEp, B chepe OOCITyKHUBaHUS TYpUCTOB Jydllle YKHUBaeTcsi coOCT-
BEHHO HEMEIIKUH S3BIK, PUIBMBI HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE TPAHCIUPYIOTCS C TIEPEBOIOM Ha He-
Menkui s3p1k ['epmanuu u T.1m. C IMHTBUCTHUYECKOW TOYKH 3PEHHS TaHHbBIE SIBIICHUS OOBsIC-
HSAIOTCS CJIEIYIOIUMHU TPUYHMHAMMU:

1) pacnpocTpaHEHHOE TPEICTABICHUE O S3BIKOBOM JOMHHHUPOBAHHUH COOCTBEHHO He-
MELIKOTO SI3bIKA;

2) CTEPEOTHITHOE MPEICTABICHHE O TOM, YTO aBCTPHUIIU3MBI U TeJIbBETH3MbI HE OTHOCSTCS K
JUTEPATYPHOMY SI3bIKY M UMEIOT MaJIbIid apeall paclpoCTpaHEeHuUS,

3) 6ostee mupokas chepa GyHKIIHOHUPOBAHKS HEMEIIKOTO JINTEPATYPHOT'O SI3bIKA

4) obmmpHas KoAu(UKAIUS HEMEIIKOTO JIUTEPaTypHOTo si3biKa [ 1].
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be3ycinoBHO, OCMBICIINBAs CBOIO HALIMOHATIBHYIO M A3BIKOBYIO MIEHTHYHOCTb, ABCTPHSI
u lIBeiinapus 10OMIMCHh 3HAUUTENbHBIX ycnexoB. Cpenn HUX NMpU3HAHHWE aBCTPHICKOIroO He-
MEIIKOT0 BapuaHTa si3bika EBpocoro30oM; (yHKIMOHMpPOBAHWE JTMHTBUCTHYECKHX OOBEIUHE-
HUI C LI€bI0 COXPAHEHUsI HAlMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH aBCTPUICKOTO M IBEHIIAPCKOro He-
MEIIKOTO 53bIKa; CO3JJaHHE CIIOBapeil, n3aHue yu4eOHbIX TOCOOUIT Ha POHOM S3bIKE; HAYYHbIE
UCCIICIOBAaHMSI HAITMOHAIBHBIX BAPUAHTOB SI3bIKA U T.I.

Hecmotps Ha 3TO, aBCTPUICKHUN U IIBEUIIAPCKUI BAPUAHTHI HEMELIKOTO SI3bIKA IIPOJOJI-
KArOT OCTaBaThCsAd «MJIAJUIMMU OpaThIMU» HEMELKOIO JUTEpaTypHOro s3blka. Tak, Hampu-
Mep, CTYAEHTHI-TEPMaHUCTBHI BO BCEM MHpe H3y4arT, Kak npaswio, «Hochdeutschy wmm
«Bundesdeutsch» / nemenxwuii nmureparypHslii s3bIK. [IpenogaBaTenu-repMaHuCTbl PEKOMEH-
JYIOT B KaY€CTBE CTPaHbI I IPOXOXKICHUS A3BIKOBOM NPAKTUKU ['€pMaHMIO, IOCKOJIBKY TaM
TOBOPAT Ha «IIPAaBHUIIBHOMY JIMTEpAaTypHOM HeMelkoM si3bike / «korrektes Hochdeutschy [8].

ABCTpUICKHE MHCATETN BBIHY)KJICHBI 3a4acTyIO0 3aMEHSTh B CBOMX IPOU3BEICHUAX Ha-
LIMOHAJIbHYIO JIEKCUKY Ha COOCTBEHHO HEMELKHE JIMO0 HeHTpalbHbIE BHIPAXKEHUS, IIOCKOJIBKY
KHUKHBIM PBIHOK B CTpaHe HEJIOCTaTOYHO PA3BUT, U KHUTU IYOJUKYIOTCS HEMEIIKUMH H3]1a-
TEIISIMH, KOTOPBIE BBIIIBUTAIOT COOTBETCTBYIOIUE TpeOoBanusi [7, c. 84].

MHorue y4€Hble-TepMaHUCTBI 3a npenaenamu ABCTpud U ['epMaHUM HE NPU3HAIOT CY-
IIECTBOBAHUS ABCTPUICKOrO0 M HIBEHLIAPCKOIO BapHAaHTOB HEMELKOIO 53bIKa, MPOJOJDKas
paccMaTpuBaTh X B KQUECTBE JUAJIEKTHBIX (hopM.

besycnoBHO, HepaBHOIICHHOE (DYHKIIMOHUPOBaHHE HAIIMOHAJIHHBIX BAPHAHTOB HEMEII-
KOTO $I3bIKa, a TAKXKE 3aMEHA MX HEMELKUM JINTEPaTYPHBIM A3BIKOM B cpepe HayKH, KyJIbTyphl
U oOpa3zoBaHMs (HOPMHUPYET, B LIEJIOM, HEAOCTATOUHO IpHUBIEKaTENbHbI 00pa3 ABCTpUM U
[IBeiiniapuy B BOCIPUSATHH UX HOCUTEIISIMU IPYTHX S3BIKOB.

Tak, HEekoTopwienccienoBarenyssbikanonaraoT: «Ein Land, in dem nur ein ,Dialekt’
gesprochen wird, ist nicht wirklich ernst zu nehmen. Es hat ein negativ markiertes Image und
damit zusammenhingend einen herabgesetzten Anerkennungs- und Marktwert. Seine
industriellen und .... seine kulturellen (sprachlichen) Produkte lassen sich nicht in derselben
Weise verkaufen bzw. bekommen nicht dieselbe Anerkennung wie die anderer Lander» / «Ctpa-
HY, BKOTOPOHTOBOPSTTOILKOHAIATIEKTE, BCEPHE3 HE BOCIPHHUMAIOT. Y HEe HEraTMBHO MapKH-
POBaHHBIN UMHIDK M, KaK CIIEICTBUE, OHA HEJJOCTATOYHO NMPH3HAHA M B SKOHOMHUYECKOM IUIAHE.
E€ npomblluieHHas ¥ KyJbTypHas (S3bIKOBasl) MPOJIYKLUSI MEHee BOCTpeOOBaHa, YeM y APYIrux
ctpan» [6, c. 81].

Ecnu yuuteiBaTh TOT (DaKT, HTO «I3bIK MAaHH(DECTUPYET U BOCIPOU3BOIUT KYIBTYPHYIO
¥ HaIMOHAIBHYIO WJACHTHYHOCTHY» [2, ¢. 55], CTAaHOBUTCS OUYEBUIHBIM, YTO WJEU TIOJHUICH-
TpHU3Ma HEMELIKOTO sI3bIKa PeaIn30BaHbl elé He B JOCTATOYHOH CTEeNeHH, a mpolieMa Kyib-
TYPHOU U S3BIKOBOM YHU(HUKALMU SBISETCS OAHOM U3 aKTyaJdbHBIX MPOOJEM JUisl HOCUTENel
ABCTPUIMCKOTO M HIBEUIIAPCKOr0 BAPHAHTOB HEMEIKOI'O SA3BIKA.
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HapeMlm C YUCJIMTECJIBbHBIM «one»/«ﬁnp» B AHIJIMIICKOM U TYPKMEHCKOM sI3bIKaX
KaK 3JIeMeHThl HAIIHOHAJIBHO-A3bIKOBOM KapTUuHbI MUpa

Kniouesvie cnosa: umsa uuciumenvHoe, napemus, YUCIUMENbHOE «OOUHY, CONOCMABU-
MeNbHbIU AHANU3, TUH2E0KYIbMYPONOLULECKUL ACNEKM.

B cmamve ¢ nozuyuil conocmasumensHo2o nooxooa NpoaHanU3UpPOBAHbl AHIUNUCKUE U
MYPKMEHCKUEe NOCI08UYbL U HOROBOPKU C (POPMANLHO MONCOECMBEHHbIM KOMNOHEHMOM — UMe-
HeM YUCTUMENbHBIM «Onexy/«oup». B npoyecce ananuza, Komopulii oCywecmenén 6 cmpyKkmyp-
HOM, CEeMaHMU4eCKOM U JUHSBOKYIbMYPONIOCULECKOM ACNEeKMAX, blAGNIeHbl KAK CX00Cmea, MaK u
OMIUYUS KOPNYCa UCCIe0YeMbIX NapemMull 8 08YX PA3HOCMPYKIMYPHBIX A3bIKAX.

WMst 4uciMTeNbHOE — YacTh peuyd, BXOAALIas B MOP(OIOrHYecKHe CHUCTEMbI IMOJaB-
JISIOUIET0 YuCIia sI3bIKOB, MPEJCTABIIAET COOOM «KiIacc MOJHO3HAYHBIX CJIOB, 0003HAYAIOIINX
YHCII0, KOJIMYECTBO, MEPY U CBSI3aHHBIE C YHMCIOM MBICIUTENIBHBIE KATETOPUU MOPSAAKA IPU
cuére, KpaTHOCTH (ITOBTOPSEMOCTH), COBOKYITHOCTH. B COOTBETCTBHM C 3TUMHU 3HAYEHUSIMU
BBIETISIIOTCS pA3UYHbIE BHJIbI YHMCIUTENIBHBIX: KOJIWYECTBEHHBIE, MOPSAIKOBBIE, KPaTHOCT-
HbIe, cOOMpaTelibHbIe (COBOKYIMHOCTHBIE), pa3ACUTEIbHbIE, a TaKXe HeompeneaEHHo-
KOJINYECTBEHHBIE, TPOOHBIe) [6, c. 582-583].

JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHS — OJHO M3 MEXAMCIMIUITMHAPHBIX HAaIpaBieHuil, copMupoBaB-
nmxcs B koHue XX — Havanie XXI BekoB. Kak yrBepsknaer B.A. Macnosa, «ipenMeTom uccie-
JIOBaHMSI 3TOW HAyKU SIBIISFOTCSI €IMHMIIBI SI3bIKA, KOTOPbIE MPHOOPENN CUMBOINYECKOE, ITAJIOH-
Hoe, 00pa3Ho-MeTaopuueckoe 3HaueHHe, 3aUKCUpOBaHHbIE B MHU(]aX, JereHaax, ¢hpaseono-
ru3Max u Meradopax, CMMBOJIax U MapeMusixX (IMOCIOBUIIAX U MOTOBOPKAX) U T.J.» [2].

B pyciie coBpeMeHHBIX TEHIEHUMI W3y4eHUs fA3blKa KaK 3JEMEHTA KYyJbTYpbl MIpe-
CTaBJISIETCS MHTEPECHBIM MPOAHAIM3UPOBATh BBIPAKEHUS, UMEIOLINE B CBOEM COCTaBE MMEHA
YUCIIUTENBHBIE, B JUH2E0K)IbIMYPOIO2ULECKOM ACTIEKTE, B YACTHOCTU — B COCTABE yCTOMYH-

-14 -


mailto:natalia.druzhina@mail.ru
http://tapemark.narod.ru/les/473a.html



